FISA DISCIPLINEI
Limba engleza

1. Date despre program

1.1 Institutia de invatdmant superior

Universitatea ,Dundrea de Jos” din Galatj

1.2 Facultatea

Istorie, Filosofie si Teologie

1.3 Departamentul

Istorie, Filosofie, Sociologie si Relatii Internationale

1.4 Domeniul de studii Sociologie
1.5 Ciclul de studii Licenta
1.6 Programul de studii Sociologie

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei

| Limba engleza

2.2 Titularul activitailor de curs

2.3 Titularul activitatilor de seminar

24 Anuldestudiu [ | [25Semestrul | 1 [2.6 Tipul de evaluare v 2.7 Regimul disciplinei OB
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitagilor didactice)

3.1 Numar de ore pe saptamana 2 din care: 3.2 curs 1 3.3 proiect/seminar 1
3.4 Total ore din planul de invatamant sem | 28 din care: 3.5 curs 14 3.6 proiect/seminar 14
Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 4
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 4
Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii 4
Tutoriat 2
Examinari 4
Alte activitati: eseu 4
3.7 Total ore studiu individual 22

3.9 Total ore pe semestru 50

3. 10 Numarul de credite 2

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum

Gramatica de baza a limbii engleze (notiuni de morfologie)
Notiuni generale din terminologia de specialitate in limba romana

4.2 de competente

Corespunzatoare grilelor 1 si 2 — Sociologie

5. Conditii (acolo u

nde este cazul)

5.1. de desfasurare
a seminarului

e  Sala de curs/ seminar, laptop, videoproiector, tabla, creta

5.2. de desfasurare
proiectului

e  Sala de curs/ seminar

6. a) Rezultatele invatarii

Cunostinte

Studentul/Absolventul adapteaza terminologia si strategiile de comunicare cu grupurile tinta, conform profilului
categoriilor socio-profesionale vizate.

Studentul/absolventul distinge n limba straina studiata standardele si normele lingvistice si terminologia
specifica diferitelor contexte profesionale.

Studentul/absolventul identifica particularitdtile lingvistice si terminologice ale diferitelor tipuri de text
(documentatie comerciala si industriala, documente personale, jurnalism, beletristica, documente
guvernamentale etc.).
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Aptitudini

Studentul/Absolventul identifica particularitatile comunicarii in context social, elaboreaza si implementeaza
strategii de comunicare pentru grupuri, organizatii si comunitati.

AB.Studentul/Absolventul elaboreaza, analizeaza si evalueaza strategii si procese de comunicare sociala in
grupuri, comunitati si organizatii, inclusiv pentru evaluarea si formarea resurselor umane.

Studentul/absolventul aplica normele lingvistice atat in limba materna, cat si in limbile straine studiate.
Studentul/absolventul corecteaza texte in limba romana sau in limba de predare a programului, traduce diferite
tipuri de texte dintr-o limba in alta, pastrand sensul si nuantele textului original, fara adaosuri/modificari/omisiuni,
evitdnd exprimarea de sentimente si opinii personale.

Responsabilita
si autonomie

te | .Studentul/absolventul foloseste autonom terminologia specifica din diferitele contexte profesionale in limba
straina aplicabile si identifica terminologia adecvata care trebuie utilizata.

Studentul/absolventul redacteaza si editeaza texte stiintifice, lucrari stiintifice si academice pe diferite teme,
evitdnd comportamentele gresite, cum ar fi falsificarea si plagiatul.

Studentul/absolventul utilizeaza n mod eficient glosare si dictionare pe suport hartie sau electronice precum si
baze de date pentru a putea traduce sau/si interpreta cat mai bine.

6. b)Competentele specifice acumulate

Cunoastere, infelegere, explicare si interpretare
o ol - cunoasterea si utilizarea adecvata a structurilor gramaticale aplicate si aplicabile limbajului de specialitate, precum si
:dcz g a terminologiei de specialitate;
=z B - dobandirea competentelor lingvistice implicate in procesul de interpretare si traducere a textului din domeniul de
5% specialitate;
© 8l deprinderea abilitatii de comunicare in limba engleza, in domeniul de specialitate
- deprinderea abilitatii de documentare in limba engleza, in domeniul de specialitate
o | CT3 -argumentarea opiniilor in contextul evolutiei domeniului
v 9
£ 2
S S
7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)
7.1 Obiectivul general al | - cunoasterea si utilizarea adecvata a notjunilor generale de gramatica a limbii engleze si a
disciplinei aplicabilitatii acestora in ESP (engleza pentru scopuri specifice);
- dobéndirea competentelor lingvistice implicate in procesul de interpretare si traducere a
textului din engleza in romana;
- deprinderea abilititii de comunicare in limba engleza, in domeniul resurselor umane
- deprinderea abilitatii de documentare in limba engleza, in domeniul resurselor umane
7.2 Obiectivele specifice - aplicarea notjunilor gramaticale fundamentale pentru intelegerea corecta a continutului unui
text din limba sursa in limba tinta
- familiarizarea cu terminologia de specialitate
- analiza contrastiva de text original si tradus
- redactarea unui eseu pe teme de specialitate

8. Confinuturi

8.1 Curs Metode de predare Numr de
ore
1. English morphology. General usage and specific aspects of ESP 10rd
- Articles and nouns o 1ord
- Pronouns and numerals conversatia euristica; 10rd
L problematizarea; metode de N
- Adjectives and adverbs I, 1ord
dezvoltare a gandirii critice
- Verbs 2 ore
- Prepositions and conjunctions 1ord
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2. English syntax. General usage and specific aspects of ESP 1ord
- Word order 1ord
- Sequence of tenses 2 ore
- Direct and reported speech 2 ore
- Active and passive voice 1ord
Bibliografie:

1. Alexander, L. G., 1994. Right Word, Wrong Word. London: Longman
2. Johannsen, K., 2006. English for the Humanities. UK: Heinle ELT
3. Mann, M.; S. Taylore-Knowles, 2006. Destination B2. Grammar and Vocabulary. Oxford: Macmillan
4. Pullum, G. K; R. Huddleston, 2002. The Cambridge Grammar of the English Language. Cambridge: CUP
8.2 Seminar Metode de predare Nurgfer de
1. Diagnostic test 2 ore
2. English morphology. General usage and specific aspects of ESP
- Articles and nouns 10r4
- Pronouns and numerals 10rs
- C:iigtives and adverbs prelegere, 1or3
- Prepositions and conjunctions cgnvgrsatlg, ) 1 ora
explicatie, aplicatji 1ora
3. English syntax. General usage and specific aspects of ESP
- Word order 10rs
- Sequence of tenses 2 ore
- Direct and reported speech 1 o3
- Active and passive voice o
1o0rd
4. Assessment test 2 ore
Bibliografie:
5. Alexander, L. G., 1994. Right Word, Wrong Word. London: Longman
6. Johannsen, K., 2006. English for the Humanities. UK: Heinle ELT
7. Mann, M.; S. Taylore-Knowles, 2006. Destination B2. Grammar and Vocabulary. Oxford: Macmillan
8. Pullum, G. K;; R. Huddleston, 2002. The Cambridge Grammar of the English Language. Cambridge: CUP

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice, asociafiilor profesionale si
angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Disciplina are un rol fundamental in insusirea cunostintelor de limba engleza pentru scopuri specifice necesare pregétirii universitare
in domeniul stiintelor umaniste. Aceasta disciplina asigura studentului dobéndirea abilititilor necesare pentru a comunica si a
redacta texte in limba engleza. Prin continutul sau, disciplina isi propune sa asigure studentului urmatoarele cunostinte si abilitati:

- insusirea gramaticii limbii engleze pentru a putea comunica corect si eficient;

- Tnsusirea modalitatilor de folosire corecta, in scris, a notjunilor gramaticale fundamentale;

- familiarizarea cu vocabularul specific stiintelor umaniste, pentru utilizare in cariera;

- formarea unor capacitaii intelectuale de analizd, sinteza si comparatie.

Pagina 3 din 4




10. Evaluare

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 1.0'3 Ponger?
din nota finala
- Intelegerea si asimilarea N - L .
10.4. Curs cunostintelor de specialitate Partl|0|parea activa la curs prin interventi 10%
T pertinente.
ale disciplinei
2 Verificarea finald presupune:
- Intelegerea, asimilarea si - testde gramatica a limbii engleze 40%
10.5 Semi utilizarea cunostintelor de - corectare si redactare de text
-0 Seminar specialitate ale disciplinei Prezenta la seminar, participare la analize si 30%
dezbateri.
Redactarea unor eseuri pe teme alese. 20%

10.6 Standard minim de performanta

- Cunoagsterea limitata a notiunilor de gramatica a limbii engleze studiate.
- Rezolvarea testului in proportie de 50%.
- Prezentarea unui eseu cu erori de forma si continut.

Data completarii Semnatura titularului de curs Semnatura titularului de seminar
03.04.2025

Data avizarii in catedra Semnétura sefului catedrei

04.04.2025
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